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Das Buch

Der Frauenarzt Dr. Edgar Highley gilt seit Jahren als Kapazitat auf
seinem Gebiet. Als Spezialist fiir Risikoschwangerschaften ist er die
Hoffnung fiir viele Frauen, die sich verzweifelt ein Kind wiinschen.
Dr. Highleys Ruf als Arzt und Mensch ist ausgezeichnet, und er gilt
als einer der wenigen hochkaratigen Gynéakologen, die sich person-
lich um das Wohlergehen ihrer Patientinnen bemiihen. Daf auf sei-
ner Station an der Westlake-Klinik in den vergangenen acht Jahren
sechzehn Patientinnen bei der Entbindung starben, hat niemanden
mifltrauisch werden lassen. Alle Patientinnen waren vor dem hohen
Risiko einer Schwangerschaft gewarnt worden. Eines Abends wird
die junge Staatsanwiltin Katie DeMaio nach einem Unfall in die
Westlake-Klinik eingeliefert. Was sie in dieser Nacht von ihrem Fen-
ster aus beobachtet, kommt ihr zunichst wie ein Alptraum vor:
Auf dem Parkplatz des Krankenhauses versteckt ein Mann die Lei-
che einer Frau im Kofferraum eines Wagens und fahrt anschliefSend
davon. Daf sie nicht nur schlecht getrdumt hat, wird Katie DeMaio
erst spater bewuflt — als sie selbst Patientin von Dr. Highley ist ...
Ein atemberaubender Thriller aus der Welt der Medizin, der dem
internationalen Ruf der Spannungsautorin Mary Higgins Clark Ehre
macht.

Die Autorin

Mary Higgins Clark wurde 1928 geboren. Mit ihren Spannungs-
romanen hat sie weltweit Millionen von Leserinnen und Lesern ge-
wonnen, und mit jedem neuen Roman erobert sie die Bestsellerli-
sten. Beinamen wie »Konigin der Spannung« und »Meisterin des
sanften Schreckens« zeugen von ihrer grofien Popularitit. Die Auto-
rin lebt in Saddle River, New Jersey.

Im Heyne Verlag sind simtliche Romane erschienen, zuletzt:
Flieh in die dunkle Nacht.
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Fir Ray, in Liebe. ..

Werde mit mir alt.
Das Beste steht uns noch bevor,
der Abend des Lebens,
fiir den der Morgen ward gemacht.

Robert Browning



»... denn manche Patienten erholen sich,
obwohl sie um ihren kritischen Gesundheitszustand wissen,
einfach deshalb, weil die Giite ihres Arztes
sie zu gewinnen vermag.«

Hippokrates
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Ware Katie nicht mit ihren Gedanken bei dem heutigen Pro-
zefs gewesen, hitte sie die Kurve vielleicht nicht so scharf
genommen. Aber sie war die starke Selbstzufriedenheit
nicht los geworden, dafi sie ihn gewonnen hatte und der
Angeklagte schuldig gesprochen worden war.

Die Entscheidung hatte auf Messers Schneide gestanden.
Roy O’Connor war schliefllich einer der Starverteidiger von
New Jersey. Das Gestdndnis des Angeklagten hatte das Ge-
richt wohlwollend zur Kenntnis genommen, ein schwerer
Schlag fur die Staatsanwaltschaft. Aber Katie war es gelun-
gen, die Geschworenen doch noch zu iiberzeugen, daf} Ted-
dy Copeland bei dem Einbruch auch die achtzigjahrige Abi-
gail Rawlings auf eine abscheuliche Weise umgebracht hat-
te.

Margaret Rawlings, Mifs Rawlings Schwester, hatte der
Verhandlung beigewohnt und Katie nach der Urteils-
verkiindung angesprochen: »Sie waren wunderbar, Mrs.
DeMaio. So, wie Sie aussehen, konnte man Sie ja noch fiir
eine Studentin halten, und ich hétte nie gedacht, daf} Sie das
fertigbringen. Als Sie aber dann Ihr Pladoyer hielten, haben
sie ihm den Mord Punkt fir Punkt nachgewiesen. Alle
konnten richtig spiiren, was er Abby angetan hat. Was wird
nun geschehen, Mrs. DeMaio?«

»Bei seinem Vorstrafenregister bleibt nur zu hoffen, daf3
ihn der Richter fiir den Rest seines Lebens einsperrt«, war
ihre Antwort gewesen.

»Gott sei Danke, hatte Margaret Rawlings geseufzt. Thre
Augen, vom Alter ausdruckslos und stets feucht, hatten
sich mit Tranen gefullt. Ruhig hatte sie sie abgewischt und
gesagt: »Ich vermisse Abby so sehr. Wir beide waren die
einzigen unserer Familie, die noch lebten. Und nun bin ich
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ganz allein. Ich hétte es nie ertragen kénnen, wenn sie ihn
hatten laufen lassen. «

»Aber sie haben ihn nicht laufen lassen¢, dachte Katie zu
Ende und trat dabei das Gaspedal durch. Dann kam die ver-
eiste Kurve.

»Oh, ... neinl« In panischer Angst umklammerte sie das
Lenkrad. Der Wagen schof3 tiber den Mittelstreifen und
drehte sich. Von Ferne sah sie ein Scheinwerferpaar auf sich
zukommen. Sie versuchte gegenzulenken, doch das Auto
schlidderte auf die vereiste Boschung, verharrte dort wie ein
Skispringer kurz vor dem Absprung einen Augenblick lang
und stiirzte dann den steilen Abhang hinunter ins Gebiisch.

Vor Katies Augen tauchte etwas Dunkles auf: ein Baum.
Sie spiirte das markerschiitternde Krachen, als sich das Me-
tall in die Rinde bohrte. Der Aufprall schleuderte Katie ge-
gen das Lenkrad, dann sackte ihr Korper zuriick. Instinktiv
hatte sie die Arme vor das Gesicht gerissen, um sich vor den
Splittern der zerberstenden Windschutzscheibe zu schit-
zen. Ein heftiger, stechender Schmerz jagte durch ihre
Handgelenke und Knie. Dann erloschen Scheinwerfer und
Armaturenbeleuchtung. Eine tiefe wohlige Dunkelheit be-
gann sie zu umschlielen, als sie irgendwo in weiter Ferne
eine Sirene horte. Das Gerdusch einer aufgehenden Wa-
gentiir; ein kithlender Lufthauch. »O Gott, es ist Katie
DeMaio. « .

Sie kannte diese Stimme. Tom Coughlin, der freundliche
junge Polizist. Letzte Woche hatte er in einer Verhandlung
ausgesagt.

»Sie ist bewuftlos. «

Sie versuchte zu widersprechen, doch kein Wort wollte
ihr tber die Lippen. Nicht einmal die Augen konnte sie 6ff-
nen.

»Sie blutet am Arm. Sieht aus, als hitte es eine Arterie er-
wischt. «

Jemand hielt ihren Arm und driickte etwas fest dagegen.

Eine andere Stimme klang besorgt: »Vielleicht hat sie in-



nere Verletzungen, Tom. Das Westlake liegt gleich am Ende
der Strafle. Ich rufe einen Krankenwagen, bleib du bei ihr. «

Ich schwebe, ich schwebe. Mit mir ist alles in Ordnung,
ich kann es euch nur nicht mitteilen.

Héande hoben sie auf eine Tragbahre. Sie spiirte die Dek-
ke, die man iiber sie gebreitet hatte. Graupelkorner fielen
ihr ins Gesicht. )

Man trug sie. Ein Auto fuhr an. Der Krankenwagen.
Dann gingen Tiiren auf und zu. Wenn sie sich doch nur ver-
standlich machen konnte! Ich kann euch horen, ich bin nicht
bewufstlos!

Coughlin gab ihren Namen an. »Kathleen DeMaio, wohn-
haft in Abbington. Sie ist stellvertretende Staatsanwaltin.
Nein, nicht verheiratet, sie ist verwitwet. Die Witwe von
Richter DeMaio. «

Johns Witwe. Plotzlich fiihlte sie sich schrecklich einsam.
Zodgernd wich die Dunkelheit. Jemand leuchtete ihr ins
Auge. »Sie kommt wieder zu sich. Wie alt sind Sie, Mrs.
DeMaio?«

Die Frage war so alltiaglich, so leicht zu beantworten.
Schliefllich konnte sie doch sprechen. »Achtundzwanzig. «

Der Druckverband, den Coughlin ihr am Arm angelegt
hatte, wurde wieder abgenommen. Die Wunde mufite ge-
naht werden. Sie verbifl sich ein Stohnen, obwohl der
Schmerz durch Mark und Bein ging.

Sie wurde gerontgt. Zum Ergebnis sagte der Unfallarzt:
»Da haben Sie aber ganz schon Gliick gehabt, Mrs. DeMaio.
Ein paar ziemlich schlimme Quetschungen, aber keine Brii-
che. Ich werde Ihnen eine Transfusion geben lassen, Thre
Blutwerte sind recht niedrig. Keine Angst, bald sind Sie wie-
der okay.«

»Es ist nur wegen. . .« Sie bifs sich auf die Lippe. Fast hatte
sie sich mit ihrer schrecklichen, unverntinftigen und kindi-
schen Angst vor Krankenhdusern blamiert.

Coughlin fragte: »Sollen wir Ihre Schwester benachrichti-
gen? Man wird Sie heute nacht hierbehalten.«



»Nein, Molly hat eben erst eine Grippe gehabt. Ihre ganze
Familie hatte sie.« Ihre Stimme klang so dinn. Coughlin
mufite sich vorbeugen, um sie verstehen zu konnen.

»Gut, Mrs. DeMaio. Sie brauchen sich keine Sorgen zu
machen. Thren Wagen werde ich auch herausziehen las-
sen. «

Man rollte sie in einen durch Vorhdnge abgetrennten
Raum der Unfallstation. Das frische Blut rann durch eine
Kaniile, die man ihr am rechten Arm angebracht hatte. All-
méhlich ordneten sich ihre Gedanken.

Der linke Arm und beide Knie taten ihr wahnsinnig weh.
Alles tat ihr weh. Jetzt war sie doch in einem Krankenhaus.
Allein.

Eine Schwester strich ihr das Haar aus der Stirn. »Bald
sind Sie wieder gesund, Mrs. DeMaio. Warum weinen Sie
denn?«

»Ich weine nicht.« Aber sie weinte doch.

Man brachte sie in ein Krankenzimmer der zweiten Etage.
Die Schwester reichte ihr einen Pappbecher mit Wasser und
eine Tablette. »Damit schlafen Sie leichter, Mrs. DeMaio.«

Das war sicherlich eine Schlaftablette, dachte Katie. Sie
hatte sie eigentlich nicht gewollt, forderte sie doch nur ihre
Alptrdume, aber dann doch eingenommen.

Die Schwester 19schte das Licht und verlief§ das Zimmer.
Katie vernahm ihre leisen geddmpften Schritte.

Es war kalt in dem Raum; das Bettzeug eisig und hart. Ty-
pisch fiir alle Krankenhauser? Katie sank in den Schlaf und
wuflte, dafi sich nun unausweichlich ihr Alptraum einstel-
len wiirde.

Doch diesmal lief alles anders ab. Sie fuhr Achterbahn. Es
ging immer hoher, immer steiler hinauf. Sie konnte nichts
dagegen tun. Sie versuchte, das Gefahrt zu steuern. Da ra-
ste es in eine Kurve, entgleiste und stiirzte in die Tiefe. Kurz
bevor es am Boden aufschlug, wachte Katie zitternd auf.

Graupelkérner prasselten gegen das Fenster. Sie quilte
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sich an die Bettkante; stand dann auf wackligen Beinen. Das
Fenster war einen Spalt breit geoffnet, so daf3 die Innenja-
lousie klapperte. Daher also war es in dem Zimmer so zu-
gig. Sie brauchte nur das Fenster zu schliefen und die Jalou-
sie hochzulassen, dann konnte sie vielleicht schlafen. Und
am Morgen durfte sie ja heim. Katie hafite Krankenh&user.

Unsicher machte sie sich auf dem Weg zum Fenster. Das
Krankenhausnachthemd reichte ihr gerade bis ans Knie. Sie
fror. Und dieser entsetzliche Schneeregen, er schien ihr im-
mer mehr in Regen tiberzugehen. Aufatmend stiitzte sie
sich auf das Fensterbrett. Katie griff nach der Jalousie. Zwi-
schen den Lamellen hindurch erkannte sie einen Parkplatz.

Der Kofferraumdeckel eines Autos 6ffnete sich ganz lang-
sam. Thr wurde schwindlig. Sie schwankte, liefs die Jalousie
los, die sofort hochschnappte. Sie klammerte sich ans Fen-
sterbrett und zwang sich hinunter zu sehen, in diesen Koffer-
raum. War da nicht etwas Weifdes, das dort niedersank? Eine
Decke? Ein groles Biindel? War das wahr oder traumte sie
das alles nur? Plotzlich prefte sie vor Entsetzen die Hand auf
den Mund, um den Schrei zu ersticken, der ihr die Kehle zu
zerreiflen drohte. Sie starrte auf den Kofferraum des Autos.

Die Kofferraumbeleuchtung brannte. Durch den Regen-
vorhang, der gegen das Fenster klatschte, beobachtete sie,
wie in diesem weifSen Ding dort unten etwas zum Vorschein
kam. Und wéahrend sich der Kofferraumdeckel wieder
schlof3, hatte sie’s erkannt: ein Gesicht — ein bleiches Frau-
engesicht mit verzerrten Ziigen. Es waren die gleichgtiltigen
Ziige des Todes.

2

Pinktlich um zwei Uhr klingelte der Wecker. Er besafs jah-
relang Ubung darin, bei Notféllen sofort aufzuwachen; auch
diesmal war er auf der Stelle hellwach. Er stand auf und
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ging ins Untersuchungszimmer, wo er sich am Waschbek-
ken kaltes Wasser tiber das Gesicht laufen lieS. Dann riickte
er seine Krawatte zurecht und kammte sich. Seine Socken
waren noch immer feucht. Sie fiithlten sich naf8 und kalt an,
als er sie vom lauwarmen Heizkorper nahm. Unwillkiirlich
verzog er das Gesicht, als er sie tiberstreifte und in die Schu-
he schliipfte.

Er griff nach seinem Mantel, und wieder durchfuhr ihn
ein Schauer. Auch der Mantel war vollig durchnafit. Er hatte
ihn umsonst an die Heizung gehangt. Wenn er den jetzt an-
zog, riskierte er am Ende noch eine Lungenentziindung.
Auflerdem konnte es sein, dafi noch ein paar Fusseln von
der weiflen Decke auf dem blauen Stoff hiangengeblieben
waren, fur die er dann womoglich eine Erklarung haben
mufte.

Im Schrank hing ja noch sein alter Regenmantel. Den
wirde er anziehen und den nassen hierlassen, bis er ihn
morgen zur Reinigung geben konnte. Aber der Burberry
war ungefittert. Er wiirde frieren. Aber eine andere Mog-
lichkeit gab es nicht. Der Regenmantel war unauffillig, ein
helles Oliv. Seit er abgenommen hatte, war er ihm zu weit.
Wenn jemand den Wagen und ihn darin sah, war die Ge-
fahr, erkannt zu werden, nicht mehr so grofs.

Schnell ging er zum Kleiderschrank und riff den Regen-
mantel heraus, der unordentlich auf einem Drahtbiigel
hing. Den schweren nassen Chesterfield hidngte er — hinter
anderen Kleidungsstiicken versteckt — in den Schrank. Ein
unangenehmer, staubiger Geruch erinnerte ihn, daf} er den
Regenmantel lange nicht getragen hatte. Er riimpfte die Na-
se, als er ihn anzog und zuknopfte.

Er trat ans Fenster und schob den Vorhang ein winziges
Stiick beiseite. Auf dem Marktplatz standen immer noch
zahlreiche Autos, so daf$ es nicht auffiel, wenn sich sein Wa-
gen unter ihnen befand oder wenn er fehlte. MifSbilligend
sah er, daf8 die defekte Straflenlaterne, die immer dafiir ge-
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sorgt hatte, dafy der hintere Teil der Parkfliche im Dunkeln
lag, repariert worden war. Das Heck seines Wagens war
jetzt zur Halfte beleuchtet. Er mufte sich im Schatten der
anderen Autos bewegen und die Leiche so schnell wie mog-
lich in den Kofferraum schaffen.

Es war hochste Zeit.

Er offnete den groflen Wandschrank, in dem normaler-
weise Arzneimittel lagerten. Dann beugte er sich nieder und
tastete rasch die Decke nach dem darunter verborgenen
Korper ab. Mit einem leisen Brummen schob er die rechte
Hand unter den Nacken, die linke in die Kniekehlen der
Frau. Als sie noch gelebt hatte, war sie nicht einmal 50 Kilo
schwer gewesen, obwohl man wihrend der Schwanger-
schaft zunimmt. Jedes Gramm schien nun an seinen Mus-
keln zu zerren, als er den Korper zum Untersuchungstisch
trug. Im schwachen Schein seiner Taschenlampe, die er sich
dort zurechtgelegt hatte, widkelte er den Leichnam wieder
in die Decke.

Bevor er wieder zuschlof, suchte er den Boden des Arz-
neimittelschrankes griindlich ab. Gerduschlos 6ffnete er die
Tiir zum Parkplatz. Den Schliissel zum Kofferraum hielt er
schon zwischen Daumen und Zeigefinger bereit. Dann
schritt er ruhig vor den Untersuchungstisch und hob erneut
die tote Frau auf. Die ndchsten zwanzig Sekunden — sie
konnten vernichtend fiir ihn werden.

Achtzehn Sekunden spater stand er bei seinem Wagen.
Der Korper unter der Decke lastete schwer auf seinen Ar-
men; er versuchte, das ganze Gewicht mit dem linken Arm
zu halten, um mit der Rechten den Kofferraumschliissel ins
vereiste Schloff zu bekommen. Ungeduldig kratzte er die
Eisschicht ab. Wenig spater steckte der Schliissel, und der
Kofferraumdeckel hob sich langsam. Sichernd blickte er zu
den Fenstern der Krankenzimmer, als plotzlich auf der
zweiten Etage eine Jalousie hochschnappte. Schaute dort —
es war das mittlere Zimmer — jemand herunter? Seine Un-
geduld wuchs. Er mufite diesen verdammten Korper
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schnellstens in den Kofferraum schaffen. Doch nicht zu ha-
stig, denn kaum hatte er seine Last mit einer Hand losgelas-
sen, blies der Wind die Decke beiseite und enthiillte das Ge-
sicht der Toten. Erschrocken lief8 er die Leiche hineinfallen
und schlug den Kofferraumdeckel zu.

Ihr Gesicht war im Licht gewesen. Hatte es jemand gese-
hen? Wieder blickte er zu dem Fenster hinauf, hinter dem
die Jalousie hochgegangen war.

Stand da jemand? Er war sich nicht sicher. Wieviel konnte
man von diesem Fenster aus erkennen? Er wiirde herausfin-
den miissen, wer sich in diesem Zimmer befand.

Er ging zur Fahrertir. Fuhr ziigig vom Parkplatz. Die
Scheinwerfer schaltete er erst ein, als der Wagen schon ein
gutes Stiick auf der Ausfallstraie war. Kaum zu glauben,
daf er in dieser Nacht schon das zweite Mal nach Chapin Ri-
ver fuhr.

Nur einmal angenommen, er hétte nicht gerade das Kran-
kenhaus verlassen wollen, als sie aus Fukhitos Sprechzim-
mer stiirzte und ihn auf ihre Art begriifste? Vangie war ei-
nem hysterischen Anfall nahe gewesen. Bewufst hatte sie
das linke Bein nachgezogen, als sie ihm in der Vorhalle ent-
gegenkam. »Ich kann mit Thnen in dieser Woche keinen
neuen Termin mehr ausmachen, Herr Doktor, ich fahre
ndmlich morgen nach Minneapolis. Ich gehe wieder zu mei-
nem fritheren Arzt, zu Dr. Salem. Vielleicht bleibe ich sogar
dort und lasse mich von ihm entbinden.«

Wiire sie ihm nicht in die Arme gelaufen, alles wire verpfuscht
gewesen.

Deshalb hatte er sie tiberredet, kurz in sein Sprechzimmer
zu kommen, wo er sie beruhigt und ihr ein Glas Wasser an-
geboten hatte. Im letzten Augenblick war sie doch noch
mifstrauisch geworden und hatte hinausschliipfen wollen.
Auf ihrem schonen, launischen Gesichtchen hatte helle
Angst gestanden.

Und danach dieser schreckliche Gedanke, dafs man ihm,
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obwohl er sie zum Schweigen gebracht hatte, dennoch auf
die Schliche kommen koénnte. Kurzentschlossen hatte er die
Tote im Arzneimittelschrank eingesperrt und tberlegt.

Thr hellroter Wagen war als unmittelbare Gefahr anzuse-
hen. Er hatte ihn unbedingt vom Krankenhausparkplatz
wegschaffen miissen. Dort ware er aufgefallen, sobald die
Besuchszeit voriiber war — das Spitzenmodell von Lincoln,
der Continental mit seiner arroganten protzigen Chromfront.
Alles an dem Fahrzeug erregte Aufmerksamkeit.

Er hatte genau gewufit, wo sie in Chapin River wohnte,
durch ihre Erzahlung, dafs ihr Mann Pilot bei United Airlines
war und vor morgen nicht zuriick sein wiirde. Es war das be-
ste gewesen, ihren Wagen auf dem Grundstiick abzustellen
und ihre Handtasche in irgendeinem Zimmer liegen zu las-
sen, damit es so aussah, als sei sie nach Hause gekommen.

Wider Erwarten war alles ganz leicht gegangen. Wegen
des scheufilichen Wetters war nur wenig Verkehr gewesen.
Die Raumordnungsbehorde hatte in Chapin River nur
Grundstticke mit einer Mindestflache von achttausend Qua-
dratmetern ausgewiesen. Daher lagen die Hauser ein gutes
Stiick von der Strafie weg und waren nur iiber gewundene
Auffahrten zu erreichen. Die Garage hatte sich mit Hilfe ei-
ner Fernbedienung am Armaturenbrett des Lincoln 6ffnen
lassen.

Der Hausschliissel war am selben Ring gewesen wie die
Wagenschliissel, er hatte ihn aber nicht gebraucht, da die
Tir von der Garage zum Arbeitszimmer offen stand. Im
ganzen Haus hatte Licht gebrannt, wahrscheinlich schaltete
es sich automatisch ein, sobald ein Auto in die Garage fuhr.
Er war durch das Arbeitszimmer und den Flur in den Schlaf-
trakt geeilt, in dem das Elternschlafzimmer liegen mufte. Es
war nicht zu verfehlen, die letzte Tiir rechts. Zwei weitere
Schlafzimmer lagen in diesem Flugel. Eines war schon als
Kinderzimmer hergerichtet, denn von den frisch tapezierten
Wainden, einem offenbar neuen Kinderbett und Schrank-
chen blickten bunte Elfen und knuddelige Limmchen.
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Da war ihm die Idee gekommen, Vangies Tod als Selbst-
mord darzustellen. Wenn sie schon drei Monate vor der Ge-
burt ihres Babys mit der Ausstattung des Kinderzimmers
begonnen hatte, wére die Prophezeiung einer Totgeburt ein
iiberzeugendes Motiv fiir einen Freitod.

Er hatte das Elternschlafzimmer betreten. Das tibergrof3e
Ehebett war nur fliichtig gemacht, der schwere weifie Che-
nilletiberwurf unordentlich tiber die Beziige gebreitet wor-
den. Ihr Nachthemd und ihr Kleid hatten auf einer Chaise-
longue daneben gelegen. Wenn er die Leiche nur hierher
schaffen und sie auf das Bett legen konnte! Es war sicher ge-
fahrlich, aber weniger riskant, als die Tote irgendwo im
Wald abzuladen, denn dann hétte die Polizei umfangreiche
Nachforschungen in die Wege geleitet.

Ihre Handtasche hatte er auf die Chaiselongue gestellt.
Solange der Wagen sich in der Garage und die Tasche sich
hier befanden, sah es wenigstens so aus, als sei sie vom
Krankenhaus nach Hause gefahren.

Danach war er die sieben Kilometer zur Klinik zu Fuf§ zu-
riick gegangen. Das war nicht ungefdhrlich gewesen — es
hétte ja sein konnen, dafl ihm in dieser vornehmen Wohn-
gegend ein Streifenwagen entgegengekommen ware und
angehalten hatte.

Er hatte keinerlei Veranlassung gehabt, sich dort langer
als notig aufzuhalten. Immerhin hatte er die Strecke in we-
niger als einer Stunde zurtickgelegt, den Vordereingang des
Krankenhauses gemieden und war statt dessen durch die
Hintertiir, den direkten Zugang zum Parkplatz, hineinge-
schliipft, Punkt zweiundzwanzig Uhr.

Mantel und Socken waren klatschnafl gewesen. Ihn hatte
gefrostelt. Er hatte eingesehen, dafs das Risiko zu grofs war,
die Leiche zum Wagen zu tragen, solange man noch relativ
vielen Leuten begegnen konnte. Um vierundzwanzig Uhr
losten sich die Nachtschwestern ab. Deshalb hatte er es fiir
das Beste gehalten, bis lange nach Mitternacht zu warten,
bevor er wieder hinausging. Der Noteingang lag auf der
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Ostseite der Klinik. Also brauchte er keine Storung zu be-
flirchten, weder von den Patienten in der Unfallstation noch
von Polizeibeamten, die einen Verletzten einlieferten.

Er hatte seinen Wecker auf zwei Uhr gestellt und sich auf
den Untersuchungstisch zum Schlafen gelegt.

Nun fuhr er tiber die Holzbrticke, hinter der die Winding
Brook Lane abzweigte. Vangies Haus lag auf der rechten Stra-
enseite. Abblendlicht ausschalten, in die Auffahrt einbie-
gen; den Wagen um das Haus herum und dann riickwérts vor
die Garage fahren; Lederhandschuhe aus-, Gummihand-
schuhe tberziehen; Garagentor 6ffnen, Kofferraum aufma-
chen, den verhiillten Koérper an den Vorratsregalen vorbei
zur inneren Tiir tragen. Er trat in das Arbeitszimmer; im Haus
war es still. In wenigen Minuten hatte er es geschafft.

Unter der Last leise dchzend, eilte er durch den Flur zum
Schlafzimmer. Dort legte er die Tote auf das Bett und zerrte
die Decke unter ihr hervor.

Im angrenzenden Badezimmer warf er ein paar Zyankali-
kristalle in das gebliimte Zahnputzglas, liefs Wasser hinein-
laufen und gofs den ganzen Inhalt wieder ins Waschbecken,
das er anschlieffend griindlich ausspiilte. Dann ging er ins
Schlafzimmer. Das Glas stellte er unmittelbar neben die
Hand der Toten, verschiittete vorher aber noch die letzten
Tropfen auf den Bettiiberwurf. Sicher waren Vangies Finge-
rabdriicke auf dem Glas. Die Totenstarre setzte ein. Sorgfal-
tig legte er die weile Decke zusammen.

Vangie lag auf dem Bett mit dem Gesicht nach oben, stie-
ren Blicks und mit zusammengeprefiten Lippen, als hétte sie
sich noch im Todeskampf wehren wollen. Gar nicht
schlecht. Die meisten Selbstmorder tiberlegten es sich noch
einmal — wenn es schon zu spét war.

Hatte er irgend etwas vergessen? Nein. Ihre Tasche mit
den Schlusseln stand auf der Chaiselongue, in dem Zahn-
putzglas wiirde man Spuren von Zyankali finden. Was
machte er mit ihrem Mantel? Sie wiirde ihn wohl anbehalten
haben. Je weniger er jetzt noch korrigierte, desto besser.
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Ihre Schuhe! Hétte sie die durchs Zimmer geschleudert?

Er hob den Kaftan hoch, den sie seit der Schwangerschaft
trug, und spurte, wie ihm das Blut aus dem Gesicht wich.
Der geschwollene rechte Fufs trug einen ausgebeulten Mo-
kassin. Am linken sah er — einen Strumpf.

Den anderen Schuh mufste sie verloren haben. Aber wo?
Auf dem Parkplatz, im Sprechzimmer oder hier im Haus? Er
stiirzte aus dem Schlafzimmer und suchte den ganzen Weg
zurtick zur Garage ab. Nichts, weder im Haus noch in der
Garage. Die zeitraubende Suche machte ihn wiitend. Auch
im Kofferraum lag er nicht!

Wahrscheinlich war dieser blode Schlappen herunterge-
fallen, als er die Tote iiber den Parkplatz getragen hatte. Im
Sprechzimmer hitte er ihn fallen horen und im Arzneimit-
telschrank war er auch nicht liegengeblieben, dessen war er
sich absolut sicher.

Wegen ihres angeschwollenen Fufses hatte Vangie nur
noch diese Mokassins getragen. Er hatte gehort, wie seine
Sprechstundenhilfe mit ihr tiber die alten Schuhe gewitzelt
hatte.

Er muflte zurtick und auf dem Parkplatz suchen. Er mufste
diesen Schuh finden. Wenn jemand den Mokassin entdeck-
te, der ihn an Vangie gesehen hatte? Es wiirde viel tiber ih-
ren Tod geredet werden, sobald man die Leiche gefunden
hatte. Wenn dann jemand auftrat und sagte: »Wieso, ich ha-
be den Mokassin, den sie immer trug, auf dem Parkplatz lie-
gen sehen. Sie mufl ihn am Montagabend auf dem Heim-
weg verloren haben.« Aber selbst wenn sie nur ein paar Me-
ter ohne Schuh iiber den Asphalt gegangen ware, miifite ihr
Strumpf an der Unterseite schmutzig sein. Der Polizei wiir-
de so etwas auffallen.

Schnurstracks ging er wieder ins Schlafzimmer und o6ff-
nete den begehbaren Schrank. Voéllig durcheinanderge-
worfen lagen hier ihre Schuhe. Die meisten hatten un-
mogliche, hohe Absitze. Kein Mensch wiirde glauben,
daf} sie in ihrem Zustand und bei diesem Wetter solche
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Schuhe angezogen hitte. Drei oder vier Paar Stiefel waren
darunter, aber ein Stiefel ware nie tiber Vangies geschwol-
lenen Fufs gegangen.

Dann fand er sie, ein Paar flache Schuhe, die nicht un-
gewohnlich aussahen; Schuhe, wie sie die meisten
Schwangeren anhatten. Sie schienen ziemlich neu zu sein,
waren aber auf alle Fille schon einmal getragen worden.
Erleichtert griff er danach. Er ging zurtick zum Bett, zog
der Toten den Mokassin aus und steckte die neuen Schu-
he an ihre Fiile. Der rechte safl zwar sehr eng, aber er
konnte ihn immerhin noch zuschniiren. Bevor er sich wie-
der davonmachte, packte er den Mokassin in die weite,
tiefe Tasche seines Regenmantels und nahm seine weifle
Decke unter den Arm.

Als er den Wagen auf den Parkplatz des Krankenhauses
lenkte, hatte zwar der Schneeregen aufgehort, aber es
stirmte immer noch und war bitterkalt. Er hielt in der hin-
tersten Ecke. Ware jetzt zufillig der Wachmann vorbeige-
kommen, hétte er einfach angegeben, er habe einen Anruf
aus der Klinik bekommen. Er miisse zu einer Patientin, bei
der die Wehen eingesetzt hitten. Und wenn jemand auf die
Idee kam, dies nachzupriifen, wiirde er den Entriisteten
spielen und konstatieren, dann habe es sich offenbar um ei-
nen tiblen Scherzanruf gehandelt.

Naturlich war es sicherer, wenn ihn niemand sah. Wah-
rend des ganzen Weges, bis zur Tiir, die in seine Praxis
fiihrte, hielt er sich im Dunkel der Biische, die man als Ab-
grenzung zwischen die Parkreihen gepflanzt hatte. Hochst
wahrscheinlich war der Schuh heruntergefallen, als er die
Leiche auf seinen linken Arm genommen hatte, um mit der
Rechten den Kofferraum zu 6ffnen. Tief gebtickt suchte er
den Boden ab. Lautlos arbeitete er sich bis an die Kliniktiir
heran. Er sah hoch. Im Ostfliigel waren alle Fenster dunkel;
genauer fixierte er das mittlere im zweiten Stock. Die Innen-
jalousie war jetzt ganz herabgelassen. Wie ein Spiirhund be-
wegte er sich iiber den Asphalt. Wenn ihn jemand so sah!

19



Wut und Enttauschung liefen ihn die bittere Kalte verges-
sen. Wo war nur dieser idiotische Schuh? Er muf$te ihn fin-
den.

Plotzlich Autoscheinwerfer, die sich durch die Biische fra-
fen. Ein Auto kurvte auf den Parkplatz. Bremsen quietsch-
ten. Doch offenbar wollte der Fahrer zur Unfallstation. Er
wendete und raste zur richtigen Einfahrt.

Er mufste hier weg; es war zwecklos. Doch als er sich auf-
richten wollte, glitt er aus. Mit der Hand schrappte er tiber
den vereisten Asphalt.

Und dan spiirte er es — das Leder zwischen seinen Fin-
gern. Er griff danach, hielt es hoch. Selbst bei dem triiben
Licht war er sich ganz sicher. Es war der Mokassin. Er hatte
ihn gefunden!

Eine Viertelstunde spéter schloff er seine Wohnung auf.
Er trat ein, schliipfte aus dem Regenmantel; als er ihn im
Garderobenschrank verstaute, fiel ihm aus dem mannsho-
hen Spiegel sein Bild entgegen. Zum Fiirchten! Die Hose
war an den Knien nafl und schmutzig. Vollig zerzauste Haa-
re. Die Hande waren dreckverschmiert, die Wangen stark
gerotet, und seine ohnehin schon vorstehenden Augen
sprangen fast aus ihren Hohlen. Eine Karikatur seiner selbst
glotzte ihn an.

Rannte dann die Treppe hinauf. Oben zog er sich aus,
warf das Zeug in die beiden Séacke fiir Wascherei und Rei-
nigung; badete. In Pyjama und Morgenmantel stand er
spater in der Diele. Schlafen konte er noch nicht, die An-
spannung war noch viel zu grof§ und aufierdem hatte er
Hunger.

Seine Haushélterin hatte kalten Hammelbraten gerichtet.
Auf dem Kiichentisch stand das Késebrett mit frischem Brie.
Im Kiihlschrank lagen ein paar saftige saure Apfel. Er packte
alles sduberlich auf ein Tablett und trug es in die Bibliothek.
An der Bar schenkte er sich einen méchtigen Whisky ein
und setzte sich am Schreibtisch nieder. Wahrend er af3, rief
er sich die Ereignisse dieser Nacht noch einmal ins Gedécht-
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nis. Ware er nicht umgekehrt, um seinen Terminkalender
durchzusehen, hitte er sie verpafit. Vangie ware abgereist
und dann...

Er schlof seinen Schreibtisch auf, offnete das grofie mitt-
lere Schubfach und zog den doppelten Boden heraus, unter
dem er immer die Sonderakte der betreffenden Patientin
aufbewahrte. Dort lag ein einzelner, grofler brauner Um-
schlag. Er suchte sich ein frisches Blatt Papier und machte
seine abschliefende Eintragung:

15. Februar
Um 20.40 Uhr schlof besagter Arzt die hintere Tiir in seiner Pra-
xis ab, als die betreffende Patientin aus Fukhitos Sprechzimmer
kam. Patientin trat vor behandelnden Arzt und teilte ihm mit, sie
fahre heim nach Minneapolis, um sich von ihrem friiheren Frauen-
arzt, Dr. Emmet Salem, entbinden zu lassen. Patientin war hyste-
risch und wurde iiberredet, ins Sprechzimmer zu kommen. Ver-
stindlicherweise konnte der Patientin das Weggehen nicht mehr ge-
stattet werden. Zu seinem grofien Bedauern mufSte behandelnder
Arzt Vorbereitungen treffen, um das Leben der Patientin zu been-
den. Unter dem Vorwand, fiir ein Glas Wasser zu sorgen, loste er
Zyankalikristalle darin auf. Exitus der Patientin genau 20.51 Uhr.
Fetus war 26 Wochen alt. Behandelnder Arzt ist der Meinung, dafs
er im Falle einer Geburt unter Umstinden lebensfihig gewesen wi-
re. Der vollstindige und tatsachengetreue drztliche Bericht liegt bei
dieser Akte. Durch ihn wiren alle Aufzeichnungen in der West-
lake-Klinik zu ersetzen und somit null und nichtig.

Mit einem Seufzer der Erleichterung legte er den Fillfeder-
halter nieder, steckte den Abschlufibericht in den Um-
schlag, den er anschliefend versiegelte. Er stand auf und
trat vor das Biicherregal. Im letzten Regalfach griff er hinter
ein Buch und driickte auf einen Knopf. Das ganze Regal
schwang seitlich herum und gab den Wandsafe frei. Er 6ff-
nete ihn getibt und legte die Ake hinein; beildufig registrier-
te er die wachsende Zahl der Umschlédge. Er hitte die dazu-
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gehorigen Namen auswendig aufsagen konnen: Elizabeth
Berkeley, Anna Horan, Maureen Crowley, Linda Evans...
Es waren weit tber siebzig: Erfolge und Miflerfolge eines
medizinischen Genies.

Er schlof8 den Safe. Das Biicherregal schwang zuriick. Ge-
lost ging er nach oben, legte den Bademantel tber einen
Stuhl, stieg in sein riesiges Himmelbett und schlof8 die Au-
gen.

Nun, da er die Sache hinter sich gebracht hatte, fiihlte er
sich total erschopft. War etwas tibersehen oder vergessen
worden? Das Reagenzglas mit dem Zyankali stand im Safe.
Die Mokassins! Morgen nacht wiirde er sie schon irgendwo
loswerden. Doch die Vorfille wiahrend der letzten Stunden
wiihlten seine Gedanken wieder auf. Vorher, als er getan
hatte, was er hatte tun miissen, war er ganz cool gewesen.
Jetzt aber ging es ihm wie in all den anderen Fallen: Sein
Nervensystem schien zu kollabieren.

Morgen wiirde er seine eigenen Sachen selbst in die
Reinigung geben, auf dem Weg zur Klinik. Hilda konnte
man nicht gerade einfallsreich nennen, doch die feuchten,
schmutzigen Knie an seiner Hose wirden ihr auffallen.
Dann mufdte er noch herausfinden, wer in dem mittleren
Krankenzimmer im Ostfliigel lag und ob man etwas gese-
hen hatte. Nur jetzt nicht den Kopf voll machen damit! Er
mufite schlafen. Er o6ffnete die Nachttischschublade. Das
leichte Beruhigungsmittel war jetzt genau das Richtige fiir
eine Miitze Schlaf. Ohne Wasser schluckte er die Kapsel
hinunter, lehnte sich zuriick und schlof8 erneut die Au-
gen. Wahrend er auf die Wirkung des Mittels wartete, re-
dete er auf sich ein, dafs ihm nichts passieren konnte.
Dennoch wurde er die Ahnung nicht los, daff der Haupt-
beweis seiner Schuld sich seinem Zugriff entzog.
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»Wenn es Thnen nichts ausmacht«, sagte die Schwester,
»nehmen Sie doch bitte den Hinterausgang. Die vordere
Auffahrt ist eisglatt und ein paar Médnner sind noch dabei,
sie zu rdumen. Thr Taxi wartet hinter der Klinik.«

»Ich wiirde sogar aus dem Fenster klettern, wenn ich nur
nach Hause darf«, antwortete Katie. »Das Schlimme ist nur,
daf ich am Freitag schon wieder herkommen mufs. «

»Oh, was haben Sie denn?« fragte die Schwester und
blickte auf Katies Krankenblatt.

»Anscheinend kommt jetzt das gleiche Problem auf mich
zu, das meine Mutter auch immer hatte: Jeden Monat, wenn
ich meine Periode habe, verblute ich beinahe. Und das soll
am Samstag behoben werden.«

»Deshalb waren wahrscheinlich Thre Blutwerte so niedrig,
als man Sie gestern eingeliefert hatte. Aber seien Sie ohne
Sorge, eine Ausschabung ist nichts Tragisches. Wer ist Thr
Arzt?«

»Dr. Highley.«

»Der beste, den wir haben. Aber Sie kommen dann auf
ein Zimmer im Westfliigel. Dort liegen alle seine Patientin-
nen. Es ist wie ein Luxushotel. Sie miissen wissen, Dr.
Highley ist der fithrende Mann hier.« Sie sah immer noch
auf Katies Patientenkarte. »Sie haben aber nicht besonders
lange geschlafen.«

»Leider nein.« Katie rimpfte die Nase, als sie sich die blu-
tige Bluse zuknopfte. Den linken Armel mufite sie lose tiber
ihren dick verbundenen Arm herunterfallen assen. Die
Schwester half ihr in den Mantel.

Es war ein bewolkter und bitterkalter Morgen. Fiir Katie
war der Februar zum hassenswertesten Monat geworden.
Sie frostelte, als sie auf den Parkplatz hinaustrat. Der Alp-
traum fiel ihr ein. Genau auf diesen Platz hier hatte sie von
ihrem Fenster aus herabgeschaut. Das Taxi fuhr vor. Er-
leichtert ging sie ihm entgegen, obwohl sie sich vor Schmer-
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zen in den Knien kaum bewegen konnte. Die Schwester war
ihr beim Einsteigen behilflich, verabschiedete sich vor ihr
und driickte die Tir zu. Der Taxifahrer trat aufs Gaspedal.
»Wohin bitte?«

Vom mittleren Fenster des Krankenzimmers im zweiten
Stock aus beobachtete ein Mann die Abfahrt. In der Hand
hielt er die Patientenkarte, die die Schwester auf den Nacht-
tisch gelegt hatte. KATHLEEN N. DEMAIO, 10 WOODFIELD WAY,
ABBINGTON, ARBEITGEBER: STAATSANWALTSCHAFT VON VALLEY
COUNTY lauteten die ersten beiden Zeilen.

Ein Schreck durchzuckte ihn. Katie DeMaio!

Aus ihrem Krankenblatt ging hervor, daf ihr ein starkes
Schlafmittel verabreicht worden war.

Laut ihren Angaben zur Krankengeschichte nahm sie keine
Medikamente ein, in der Regel nicht einmal Schlaftabletten
oder Beruhigungsmittel. Ein Gewohnungseffekt traf inihrem
Fall also nicht zu, und sie wiirde von dem Mittel, das man ihr
gestern nacht gegeben hatte, ziemlich benommen sein.

Auf der Karteikarte fand er noch eine kleine Notiz. Hier-
nach war sie von der Krankenschwester um 2.08 Uhr vollig
aufgelost auf dem Bett sitzend angetroffen worden und hat-
te tiber Alptrdume geklagt.

Die Innenjalousie ihres Fensters war hochgerollt. Also
mufte sie dort gestanden haben. Wieviel hatte sie sehen kon-
nen? Wenn sie irgend etwas beobachtet hatte, und dessen
war er ganz sicher, wiirde, selbst wenn sie es auch jetzt noch
fiir einen Alptraum hielt, ihr beruflicher Spursinn die Fahrte
aufnehmen. Die Frau war ein Risiko. Ein zu grofies Risiko.

4

Schulter an Schulter safien sie in der hintersten Ecke eines
Cafés am Central Park. Das Geback hatten sie gar nicht an-
geriihrt. Diister blickend tranken sie ihren Kaffee. Ihre in-
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einandergeschlungenen Finger bildeten ein unentwirrbares
Knauel.

»Du hast mir gefehlt«, begann er vorsichtig.

»Du mir auch, Chris. Deshalb tut es mir ja auch so leid,
dafl Du mich schon heute frith gesehen hast. Das macht al-
les nur noch schlimmer.«

»Joan, gib mir Zeit. Ich schwore bei Gott, da8 wir das
schaffen werden. Wir miissen es einfach.«

Sie schiittelte resigniert den Kopf.

Er blickte sie genauer an, und es gab ihm einen Stich
ins Herz, als ihm auffiel, wie ungliicklich sie aussah. Tiefe
Schatten zogen sich um ihre Augen und ihr kastanienfar-
benes Haar, das sie am Morgen zu einem Knoten hoch-
gesteckt hatte, liefS ihre makellose Haut nur noch blasser
erscheinen.

Zum hundertstenmal fragte er sich, warum er nicht schon
im letzten Jahr eine saubere Trennung von Vangie vollzogen
hatte, als er nach New York versetzt wurde. Weshalb nur
war er auf ihre Bitte eingegangen, es noch einmal miteinan-
der zu versuchen, obwohl es eigentlich schon seit zehn Jah-
ren vergebens gewesen war. Und jetzt bekam sie auch noch
das Baby. Er dachte an die hafliche Szene vor seiner Ab-
fahrt. Sollte er damit Joan belasten? Nein, lieber nicht.

Sie war Stewardef3 bei der PanAm. Vor einem halben Jahr
hatten sie sich in Hawaii auf Jack Lanes Party getroffen. La-
ne war wie er Pilot bei United Airlines.

Auch Joans Heimatflughafen war New York; ihre Woh-
nung in Manhattan teilte sie mit zwei Kolleginnen.

Seltsam, fast unglaublich, wie sich manche Menschen
vom ersten Augenblick an so glanzend verstehen kénnen.
Er hatte ihr erzahlt, daf$ er verheiratet war, aber auch ehrlich
zugegeben, daf3 er sich von Vangie hatte trennen wollen, als
man ihn von Minneapolis nach New York versetzte. Auch
von ihrem allerletzten Versuch, diese von Anfang an kaput-
te Ehe zu retten, hatte er berichtet. Und nun erwartete Van-
gie auch noch ein Kind.
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»Du bist schon gestern abend hier angekommen?« fragte
Joan beilaufig.

»Ja. In Chicago fiel eine Diise aus, daher wurde das letzte
Stiick des Fluges gestrichen. Wir sind dann mit einer ande-
ren Maschine zurtickgeflogen worden und gegen sechs ge-
landet. Im Holiday Inn habe ich mir ein Zimmer genom-
men.«

»Warum bist Du dann nicht nach Hause gegangen?«

»Weil ich dich seit zwei Wochen nicht gesehen habe und
dich sehen wollte. Ich mufite dich wiedersehen! Vangie
rechnet mit mir erst gegen elf.«

»Chris, du weilt, dafl ich eine Versetzung zur Stidameri-
karoute beantragt habe. Sie ist genehmigt worden. Nachste
Woche ziehe ich nach Miami. «

»Joan, nein!«

»Was sollte ich denn sonst machen in meiner Situation?
So leid es mir tut, Chris, aber ich bin nicht deine Gespielin
und vor allem will ich kein Eheschreck sein.«

»Aber wir sind doch nur Freunde.«

»Wer wiirde uns das jetzt noch glauben? Allein, dafl du in
der ndchsten Stunde deine Frau anliigen mufst, wenn du ihr
erzédhlst, wann du gelandet bist, spricht doch Bande, oder?«

Sie trank ihren Kaffee aus. »Ich weifs, was du jetzt sagen
willst, Chris, aber ich konnte mir denken, daf3 ihr beide wie-
der zusammenfindet, sobald es mich hier nicht mehr gibt.
Ich drédnge mich immer in deine Gedanken, mit denen du
besser bei Vangie wérest. Du wirst noch staunen, wie leicht
ein Baby zwei Menschen wieder zusammenbringt. «

Sanft machte sie ihre Hand frei. »Ich gehe jetzt heim,
Chris. Der Flug war lang, und ich bin mtide. Du fahrst jetzt
besser auch nach Hause.«

Sie blickten sich an. Joan strich ihm tiber die Stirn, als
konnte sie die tiefen Falten etwas glatten: »Wir hatten un-
heimlich gut zusamengepafit.« Dann sagte sie noch: »Du
siehst schrecklich miide aus, Chris.«

»Ich habe gestern nacht nicht sonderlich viel geschlafen.«
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Er versuchte zu lacheln. »Ich gebe nicht auf, Joan. Ich ver-
spreche dir, eines Tages komme ich zu dir nach Miami, und
dann werde ich frei sein.«

5

Das Taxi hatte Katie abgesetzt. Unter Schmerzen humpelte
sie rasch die Eingangstreppe hoch, steckte den Hausschliissel
ins Schlof3, drehte ihn herum und stohnte leise: »Gott sei
Dank zu Hause.« Es kam ihr so vor, als sei sie nicht eine
Nacht, sondern wochenlang weggewesen. Sie sah ihr Zuhau-
se mit neuen Augen. Sie mochte die ruhigen wohltuenden
Brauntone, in denen der riesige Flur und das Wohnzimmer
gehalten waren und all die Hangepflanzen, die ihr gleich auf-
gefallen waren, als sie erstmals das Haus betreten hatte.

Sie hob eine Schale mit Usambaraveilchen hoch und roch
den scharfen Duft der Blatter. Sie hatte noch immer den Ge-
ruch von Desinfektionsmitteln und Arznei in der Nase. Die
Gelenke waren noch ganz steif und alles tat ihr weh. Die
Schmerzen hatten sich seit heute frith verschlimmert.

Doch wenigstens war sie zu Hause.

John! Wére er noch am Leben, wére er gestern nacht da-
gewesen, hitte sie ihn rufen lassen. ..

Katie hangte ihren Mantel auf und lief8 sich auf die apriko-
senfarbene Samtcouch im Wohnzimmer sinken. Sie blickte
zu Johns Bild hintiber, das tiber dem Kaminsims hing. John
Anthony DeMaio, der jiingste Richter in ganz Essex Coun-
ty. Sie konnte sich noch so gut an den Tag erinnern, an dem
sie ihn zum erstenmal gesehen hatte. Er war zu den Vorle-
sungen liber Schadenersatzrecht an das juristische Seminar
von Senton Hall gekommen, wo Katie studierte.

Nach Vorlesungsende scharten sich die Studenten um
ihn: »Richter DeMaio, hoffentlich lehnt das Gericht die Be-
rufung im Fall Collins ab.«
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»Richter DeMaio, ich teile Thre Entscheidung im Fall Rei-
cher gegen Reicher.«

Dann war sie an der Reihe gewesen. »Herr Richter, Thr
Urteil im Fall Kipling halte ich nicht fiir angemessen. «

John hatte lachen miissen. »Dazu sind Sie durchaus be-
rechtigt, Mif3. . .«

»Katie. .. Kathleen Callahan.«

Sie hatte sich nie erkldren kénnen, warum sie in jenem
Augenblick ihre >Kathleen< herausgekehrt hatte. Aber so
hatte er sie dann immer genannt: Kathleen Noel.

Noch am selben Tag hatte ersie zu einem Kaffee eingeladen.
Tags darauf fiihrte er sie ins Restaurant Monsignor I in New
York zum Abendessen aus. Als das Violintrio zu ihrem Tisch
kam, hatte er sich >Wien, Wien, nur du allein . . .« gewtiinscht. Er
summte leise mit, bis das Lied zu Ende war, und dann frag-
te er sie: »Waren Sie schon einmal in Wien, Kathleen?«

»Wir haben mal eine Klassenreise auf die Bermudas ge-
macht. Und damals regnete es vier Tage lang.«

»Ich werde Sie zu einer Reise einladen. Mit Italien wiirde
ich beginnen, es ist ein herrliches Land.«

Als er sie an jenem Abend nach Hause brachte, sagte er:
»Sie haben die schonsten blauen Augen, die ich jemals gese-
hen habe. Wenn es nach mir ginge, sind die zwdlf Jahre, die
uns trennen, eigentlich kein Grund, uns nicht zusammen-
zutun. Meinen Sie nicht auch, Kathleen?«

Drei Monate spéter — sie hatte gerade ihr Examen bestan-
den — hatten sie geheiratet.

Dieses Haus! John war darin aufgewachsen und hatte es
dann von seinen Eltern geerbt.

»Ich hiange ziemlich an dem Haus, Kathleen, aber du
sollst dich auch darin wohlfiihlen. Vielleicht wére dir ein et-
was kleineres lieber.«

»Ich bin in Queens in einer kleinen Dreizimmerwohnung
grofigeworden, John. Im Wohnzimmer habe ich auf einer
Liege geschlafen. Was »Intimsphére« bedeutet, habe ich aus
dem Lexikon erfahren. Ich liebe dieses Haus.«
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»Wie schon, Kathleen.«

Sie waren so richtig verliebt gewesen und sehr offen zu-
einander. Sie hatte ihm von ihren Alptraumen erzihlt.

»Ich warne dich«, hatte sie gesagt, »alle paar Monate wa-
che ich einmal auf und schreie wie am Spief3. Das hat ange-
fangen, als ich acht Jahre alt war und mein Vater starb. Man
hatte ihn wegen eines Herzinfarkts ins Krankenhaus einge-
liefert. Es ging ihm schon wieder besser, als er einen zwei-
ten bekam. Zwar hatte anscheinend der alte Mann, der mit
ihm auf dem Zimmer lag, immer wieder nach der Schwester
geklingelt, aber niemand kam. Als die Schwester dann end-
lich hereinschaute, war es schon zu spat.«

»Und dann haben bei dir die Alptraume angefangen?«

»Ich glaube, John, es kam daher, daf$ ich die Geschichte
zu oft zu héren bekommen habe. Weifit du, in diesen Alp-
traumen wandere ich im Krankenhaus von Bett zu Bett und
suche Dad. In allen Betten sehe ich Gesichter von Men-
schen, die ich sehr oft kenne. Sie schlafen. Manchmal sind
es meine Klassenkameradinnen, manchmal Cousins von
mir oder irgendwelche Leute. Ich versuche immer noch,
Dad zu entdecken. Ich wuf$te, dafd er mich braucht. Schlief3-
lich sehe ich eine Schwester, laufe zu ihr hin und frage sie,
wo er liegt. Lachelnd sagt sie: >Ach, der ist doch tot. Alle
diese Leute hier sind tot. Und du wirst auch hier drinnen
sterben!< So geht das Nacht fir Nacht.«

»Mein armes Madchen.«

»O John, ich weifs natiirlich, daff es unsinnig ist, nicht da-
mit fertigzuwerden. Aber du kannst mir glauben, schon
beim Gedanken, ins Krankenhaus zu miissen, fange ich an
durchzudrehen. «

»Wir schaffen das schon, daf8 du dartiber hinwegkommst,
Kathleen.«

Sie fihlte sich wohl. Sie hatte sich getraut, John von der
Zeit zu erzahlen, als Vater tot war.

»Ich habe ihn so sehr vermifst. Dad nannte mich immer
»seine Tochter«. Molly war damals sechzehn und ging schon
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mit Bill, ich glaube, es hat sie nicht so sehr getroffen. Wah-
rend meiner ganzen Schulzeit habe ich mir immer wieder
vorgestellt, wie schon es ware, wenn Dad bei den Auffiih-
rungen und Abschlufifeiern dabeisein konnte. Jedes Jahr im
Frithling waren alle Véter mit ihren Tochtern zu einem Es-
sen eingeladen. Oh, ich hafite jenen Abend.«

»Gab es da keinen Onkel, oder so etwas, der dich hitte
begleiten kdnnen?«

»Nur einen einzigen. Aber bei dem hitte ich zu lange ge-
braucht, um ihn wieder niichtern zu kriegen.«

»Ach, Kathleen!« Sie hatten beide lachen miissen, und
John hatte gesagt: »Man muf8 das Ubel bei der Wurzel pak-
ken. Ich werde alles dafiir tun, daff du nie mehr traurig
bist. «

»Das haben Sie bereits getan, Herr Richter.«

In ihren Flitterwochen hatten sie eine Italienreise ge-
macht. Damals hatte es mit den Schmerzen angefangen.
Rechtzeitig zu seinem ersten Gerichtstermin waren sie wie-
der zuriickgekehrt. John fiihrte den Vorsitz im Gericht von
Essex County. Sie arbeitete als Referendarin bei einem Straf-
richter in Valley County.

Einen Monat nach ihrem Urlaub hatte sich John untersu-
chen lassen. Aus dem einen Tag im Mount-Sinai-Kranken-
haus waren drei geworden. Am zweiten Abend hatte er sie
dann vom Lift abgeholt, todchic in seinem eleganten Bade-
mantel aus dunkelrotem Samt. Sie war ihm entgegengeflo-
gen. Er bemiihte ein Lacheln: »Ich mache uns Kummer,
Liebling. «

Wie er sich damals ausgedriickt hatte: »Ich mache uns
Kummer.« Dieser Satz hatte ihr klargemacht, wie innig ihre
Verbindung in diesen wenigen Monaten schon geworden
war. Auf seinem Zimmer hatte er es ihr dann mitgeteilt: »Es
ist ein bosartiger Tumor. Angeblich in beiden Lungenflii-
geln. Und dabei rauche ich doch nicht einmal, Kathleen.«

Sie hatten beide einen Lachanfall bekommen, denn es
schien unglaublich — eine Ironie des Schicksals. John An-
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thony DeMaio, oberster Richter in Essex County, der friihe-
re Vorsitzende der Anwaltschaft von New Jersey, war im
Alter von noch nicht einmal 38 Jahren zu einer Lebenser-
wartung von noch genau sechs Monaten verurteilt. Und es
gab keinen Aufschub, keine Moglichkeit zur Revison.

Er war sogar noch einmal ins Gericht gegangen. »Warum
nicht in der Robe sterben«, hatte er achselzuckend gesagt.

»Versprich mir, daf du wieder heiratest, Kathleen.«

»Eines Tages schon. Aber so einen Mann wie dich werde
ich nie wiederfinden.«

»Das ist lieb von dir, Kathleen. Wir werden jede Minute
auskosten, die uns noch bleibt. «

Selbst in jenen Tagen, unter dem Schatten des Todes, hat-
te ihre Liebe gebliiht wie nie.

Eines Tages war John aus dem Gericht gekommen und
hatte gesagt: »Ich fiirchte, das war mein letzter Fall. «

Der Krebs hatte sich ausgebreitet. Die Schmerzen waren
standig schlimmer geworden. Er hatte sich gleich fiir ein
paar Tage zur Chemotherapie in die Klinik begeben.

Thre Alptraume waren wiedergekommen. Ab dem dritten
Tag ohne John sogar regelméafig. Als John wieder nach Hau-
se kam, hatte sie ihre Arbeit aufgegeben. Sie wollte jede Mi-
nute bei ihm sein.

Zuletzt hatte er gefragt: »Meinst du, es ist besser, wenn
deine Mutter herkommt und bei dir wohnt?«

»Um Himmels willen, nein. Mam ist grofiartig, aber wir
haben zusammengewohnt, bis ich aufs College ging. Das
war genug. Auflerdem liebt sie Florida. «

»Jedenfalls bin ich froh, daf$ Molly und Bill nicht weit weg
wohnen. «

Dann hatten sie beide geschwiegen. Bill Kennedy war
Facharzt fiir Orthopadie. Molly und er hatten sechs Kinder.
Sie wohnten in einer Nachbarstadt, in Chapin River. Ihnen
gegeniiber hatten Katie und John geprahlt, daf} sie diese
Zahl absolut ubertreffen wiirden. »Bei uns werden es sie-
ben«, hatte John erkléart.
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